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Convegno napoleonico

Convegno
hapoleonico

Il @ novembre scorso il direttore della Biblioteca Cantonale di Lugano, Gerardo Rigozzi, in

collaborazione con il CUdL, la RMSI e Denis Gianora, presidente delle Milizie napoleoniche di

Leontica, ha invitato illustri storici a riferire su temi del periodo napoleonico.

['evento ha riscontrato un ottimo successo; la RMSI propone ai propri lettori gli interessanti

interventi.

Svizzera, teatro di guerra nel 1799

DR. JURG STUSSI-LAUTERBURG

Nel 1513, con l'adesione dell’Appenzello, la Confederazione dei
tredici Cantoni aveva assunto in sostanza il sug assetto statale
e politico definitivo, in vigore, dunque, da quasi tre secoli nellan-
no 1799. In realta, dal 1597 la Confederazione era costituita di
quindici Cantoni, ma i due territori appenzellesi e i due Untervaldo
— Soprasselva e Sottoselva — avevano e hanno tuttora lo statuto
di Semicantoni. Questa complessa conformazione era dappertut-
to repubblicana; nei Cantoni di campagna erano inaltre in vigore
assetti ispirati a principi democratic. Lo «spirito federale» era con-
diviso sia dai sudditi sia dai signori. i contadiniin rivolta guidati da
Niklaus Leuenberger a meta del XV secolo si rifecero a Guglielmo
Tell tanto quanto il Consiglio di Zurigo, che alla fine del XVl secolo
eresse al tirannicida un busto nella sede del Governo zurighese,
apponendovi la dicitura latina TENSUS RUMPITUR ARCUS, «/arco
troppo teso sf rompes.

Complessivamente, la Confederazione dei tredici Cantoni aveva
avuto un'esistenza di quiete appartata. Solo raramente aveva vis-
suto crisi interne, di intensita variabile. Ancor pitl di rado fu scossa
sin nelle sue fondamenta, come ad esempio nel 1653, anno della
grande sollevazione contadina, o nel 1712, durante I'ultima guerra
di religione. Ma non sopravvisse alla rivoluzione francese.

In un primo momento venne meno il perno fondante della politica
di sicurezza. Dopodiché sequirono i disordini rivoluzionari, in un
contesto di inerzia nei confronti della necessita di riforme. E infine
si giunse all'invasione.

Nell'ottica della pol itica di sicurezza, la Svizzera era dal 1516 pra-
ticamente un Paese satellite della Francia — chi dovesse ritenere
esagerato il termine pud ripensare all'acconciatura e al linguaggio
corporeo di Luigi XIV e del sindaco di Zurigo Waser cosi come sono
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ritratti sull’«Arazzo dell‘alleanza» esposto al Museo nazionale sviz-
zero. Vigeva un consenso fondamentale riguardo al fatto che la
forza militare disponibile in Svizzera fosse messa al servizio della
Francia, con conseguenti ricadute economiche per i Cantoni, gli
ufficiali, i singoli soldati e le rispettive famiglie. Dal canto loro, i
Francesi avevanc a lungo potuto procurarsi una buona fanteria
senza dover temere il rischio di insubordinazioni contro l'assolu-
tismo reale. Nel XVIII secolo i legami tra i due Paesi si erano un
poco allentati. Tuttavia, pure al momento della rivoluzione non d
fu nessuno su cui Luigi XVI potesse fare maggiore affidamento
che sulle sue guardie svizzere. Particolarmente invise per questo
motivo ai rivoluzionari, le guardie svizzere furono massacrate du-
rante |'assalto alle Tuileries, il 10 agosto 1792. In settembre, furono
ucdise a centinaia nelle prigioni, con il ricarso all'omicidio giudizia-
rio. Che il monumento di Bertel Thorvaldsen, il Leone di Lucerna,
onori ancora per secoli quei coraggiosi Svizzeri caduti per non venir
meno al loro giuramento!

Dunque, i reggimenti svizzeri in Francia furono congedati. A partire
dal settembre 1792, i due Paesi non si trovarono pill uniti da quel
viva elemento di raccordo che dal XV secolo era stato alla base dei
rapporti pacifici tra la Confederazione e il vicino francese.

| disordini rivoluzionari in Svizzera furono espressione del pensiero
politico vieppill impregnato di modernita e, in particolare, sempre
pill orientato agli ideali democratici. Cid valse anche per i «ban-
chetti repubblicanix, organizzati nel corso del 1791 nel Cantone di
Vaud per commemorare la presa della Bastiglia, con grande disap-
punto delle «Leurs Excellencess, ovvero del Governo aristocratico
della Repubblica di Berna. Al pari dellautorita bernese, anche il
Governo di Zurigo reagl con ostilita al desiderio di riforme che per-
correva le sue campagne. Il «Memoriale di Stafax, vale a dire la



petizione elaborata sotto la guida di Heinrich Neeracher nel 1794,
e le rivendicazioni in esso contenute (liberta di commercio, liberta
di studio, abolizione delle decime e dei censi fondiari ecc.), non
furono graditi tra le mura del Municipio di Zurigo. Neeracher fu
mandato in esilio e il comune di Stafa fu occupato dalle truppe nel
luglio 1795 dopo aver convacato un'adunanza contro il volere del
Gaverno. Linflusso del pastare Johann Caspar Lavater, in carica
presso la chiesa di San Pietro a Zurige, riusd a mitigare gli animi e
a evitare che fossero pronunciate condanne a morte, ma i rapporti
tra la Citta e le campagne rimasero tesi a causa delle punizioni
severe inflitte ai pill importanti oppasitari riuniti a Stafa.

A essere gravate da tensioni non erano soltanto le situazioni inter-
ne ai singoli Cantoni (come nel caso di Berna & Zurigo), ma anche
le relazioni tra i Confederati. Chi non poteva diventare sindaco di
Zurigo, non aveva nessuna possibilita di trovarsi un giorno ai vertici
della Confederazione. Persone ambiziose come il Granconsigliere
basilese Peter Ochs potevano dungue essere indotte a intrapren-
dere il cammino della rivoluzione e della collaborazione con lo stra-
niero. Nel 1795, Peter Ochs ha potuto prodigarsi di persona nella
sua ditta di Basilea a favore della pace tra, da un lato, la Frandia e,
dall‘altro, la Prussia, la Spagna e I'Assia-Kassel. Riguardo all’Assia-
Kassel: le ambizioni militari che questo langraviato tedesco poteva
nutrire nel XVIIl secolo possono essere considerate ancora 0ggi
ammirando il monumento di Ercole a Kassel: statua e piedistallo
superano gli 11 metri di altezza!

| tre trattati stipulati da aprile a agosto 1795, passati alla storia
con il nome di «pace di Basilea», hanno sgravato la Frandia dall'im-
piego di forze militari lungo il Reno €, in particolare, nei Pirenei,
agevolando gli sforzi bellici francesi contro I'Austria in Lombardia. In
concreto: nel mese di settembre quattro divisioni marciarono dai Pi-
renei verso le Alpi Marittime, per unirsi all’Armée d'ltalie. La Guerra
d'ltalia degli anni 1796 e 1797 avra luago sotto il comando di Na-
poleone Bonaparte, divenuto nel frattempo generale grazie al ma-
trimonio con Marie Josephe Rose de Tascher de la Pagerie, vedova
de Beauharnais ed ex amante dell'uomo forte di Parigi, Paul Barras.

Napoleone Bonaparte prepard personalmente |'invasione della
Svizzera sin dal maggio 1797, al termine della vittoriosa Campagna
d'ltalia. Per il nuovo padrone dell'ltalia settentrionale, ottenere |l
contrallo dei passi alpini vallesani divenne un abiettivo prioritario.
Inoltre, in Svizzera erano ancora disponibili riserve di denaro da
trasformare in bottino di querra. Infine, il Generale si augurava
di poter redutare soldati svizzeri a vantaggio degli sforzi bellici
francesi, analogamente alla prassi dei re di Frandia risalente al XV
secolo. Dal mese di giugno, si fece largo nella mente di Napoleone
anche l'idea di ottenere dall’Austria la Fricktal, situata a sud del
Reno. Il progetto prevedeva di offrire in un secondo momento la
Fricktal alla Confederazione, in cambio del Mendrisiotto, del Val-
lese o di altri territori svizzeri. Il colpo di Stato del 18 fruttidoro
(4 settembre 1797) consolidd il potere della sinistra francese, ag-
gressiva e ostile alla Svizzera. Con la cosiddetta pace di Campo-
formio — cosiddetta perché in realta & stata conclusa a Passariano
— I'Austria accordd alla Frandia il diritto di disporre della Fricktal
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e della Svizzera, Grigioni esdusi. L'invasione della Confederazione
avvenne pertanto con |'esplicito consenso dell'Austria.

In data 24 gennaio 1798, i tentativi di innescare un processo ri-
voluzionario in Svizzera con il ricorso all'infiltrazione ideologica e
all'intimidazione avevano portato frutto sino alla linea che, par-
tendo da Basilea, congiunge Bienne, Payerne, Romont, Bulle e
St. Maurice. Ma non poterono mettere radici pitl a est. Si giunse
pertanto all'attacco militare, al quale Berna e Friburgo resistettero,
pill 0 meno congiuntamente, per qualche ora il 2 marzo 1798.
Giunta la sera, Friburgo e Soletta erano occupate da truppe fran-
cesi. |l ritiro dei Bernesi oltre la Sarine e la Singine, probabilmen-
te convenuto in segreto con i Francesi, e il successivo ordine del
Cansiglio di guerra di Berna di ricondurre nella capitale le divisioni
ancora in campo, raffarzarono tra i militari la diffusa convinzione,
alimentata dalla propaganda nemica, che gli ufficiali e i membri
del Cansiglio cittadino fossero per la maggior parte dei traditori,

Il 4 marzo 1798, il presidente del Governo popolare provvisorio
della citta di Berna, Karl Albrecht Frisching, capitolo:

«1. Siamo disposti a consegnare fa citta &
2. A disarmare le truppe presenti nella citta (...)».

La capitolazione rimase un atto segreto e non fu mai ufficializzata,
presumibilmente, in primo luogo, perché Frisching temeva di venir
assassinato. Il fatto trapeld comungue, provocando una situazione
al limite dell'anarchia, durante la quale persero la vita cinque uf-
ficiali bernesi, assassinati come presunti traditori. Ma I'evento pil
funesto fu il crollo della disciplina tra le truppe bernesi. Il 5 marzo
diedero hattaglia, con estremo valore, soltanto ancora singoli cor-
pi dell'armata bernese, che rimasero sconfitti a Fraubrunnen e a
Grauholz, ma ottennero la vittoria a Neuenegg, al termine della
seconda offensiva. In tutte le localita menzionate si possono con-
templare ancora oggi monumenti in ricordo degli eventi.

La vittoria conseguita a Neuenegg non ebbe alcun influsso sull’in-
vasione francese. Il momento pit nero di quel 5 marzo 1798, gia
costellato di tragedie, fu raggiunto a Wichtrach con I'assassinio
del coraggioso generale bernese Carl Ludwig von Erlach, fautore
della resistenza & a torto considerato un traditore dalle truppe co-
stituite con il ricorso estremo alla leva di massa (I'allora cosiddetto
cLandsturmy).

Nemmeno la resistenza opposta sino a maggio, praticamente sol-
tanto a livello cantonale, in particolare nei Cantoni di Uri, Svitto,
Nidvaldo, Glarona e nel Vallese, poté influire sull'esito globa-
le. Zurigo e Lucerna si rassegnarono al corso degli eventi senza
combattere e si piegarono all'istituzione della Repubblica Elvetica,
imposta dai Francesi ad Aarau il 12 aprile 1798. Tuttavia, la Repub-
blica Elvetica non vide mai veramente la luce: da un lato, a causa
della manifesta dominazione esercitata dall'occupante francese,
dall'altro, perché 'operazione di saccheggio della Svizzera era fin
troppo evidente per poter ancora essere coperta con il velo della
non proprio brillante retorica rivoluzionaria. La significativa parola
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«citoyeny, importata in quei frangenti dalla Franda, riecheggia an-
cora ai giomi nostri, con un significato tutt‘altro che lusinghiero, nel
termine «Sidiaan» delle lingue vernacolari alemanniche. Che |'evo-
luzione in atto non si prestasse a illusioni & documentato anche da
una testimonianza scritta di Johann Kaspar Lavater, che di consente
diintravvedere la cruda realta di quei mesi di aprile e maggio 1798.
Il 10 maggio 1798, dimastrando notevole coraggio, il pastore della
chiesa di San Pietro si rivolse per scritto a uno dei massimi respon-
sahili francesi, con le seguenti inequivocabili parole:

«l potere non da alcun diritto. Centomila uomini armati non forni-
scono alla ragione un motivo di considerare giusto cio che é ingiu-
sto. (...) Voi Francesi siete entrati in Svizzera in qualita di briganti;
state conducendo una guerra contro un Paese che non vi hai mai
recato alcuna offesaly’

Non si trattava dell’opinione di un uomo di chiesa qualunque.
Lavater era allora un uomo di cultura di fama europea, che tra i
propri corrispondenti contava, tra |'altro, I'imperatrice russa Marija
Fédoravna. Proprio nel 1798, il 1° agosto, con riferimento all'im-
mortalita dellanima, scrisse alla Zarina:

«QOgni uomo raccogliera cio che avra seminato»?

Durante i mesi di agosto e settembre 1798 il sistema elvetico, la
cui agenda politica interna era dettata da Peter Ochs, si trovo an-
cor pit strettamente avvinto nella morsa del dominio francese. |l
19 agosto 1798, la Repubblica Elvetica concluse un‘alleanza of-
fensiva e difensiva con la Francia, abolendo la neutralita svizzera,
e impose un giuramento civico chiaramente ostile alla democrazia
diretta, tacciata per I'occasione di «sfrenatezza e anarchia»:

«ln quisa di retti e fedeli cittadini, giuriamo di servire fa Patria, di
consacrardi alfa causa della liberta e dell'uguaglianza con piena
solerzia e con piena dedizione, fino al imite estremo delle nostre
forze, e di tenere in giusto odio fa sfrenatezza e l'anarchias.’

Il 24 agosto 1798, Johann Heinrich Pestalozzi si rivolse alla sua
propria Patria con la sequente ingiunzione:

«Giura oggi che un amico della Francia é un tuo amico e che un
nemico della Francia € un tuo nemico!»’®

L'abolizione della demacrazia diretta e della neutralita non riscosse
un consenso unanime. Ritenendo in pericolo, oltretutto, pure le
proprie convinzioni religiose, la maggioranza dei Nidvaldesi oppo-
se resistenza il 9 settembre 1798, presso Allweg e altrove, pagan-
do un caro prezzo. Liscrizione dell'ossario di Stans commemora
414 Nidvaldesi morti, una dfra di sicuro vicina alla realta, specie se
si considera che nella parte settentrionale del Cantone si trovano
ancora ben poche case costruite prima del 1798: i Francesi diedero
fuoco alla maggior parte delle abitazioni. E scatenarono un‘ondata
di stupri di dimensioni raccapriccianti!

Per quanto concerne queste ripercussioni, cari uditori e care uditri-
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d, penso sia venuto il momento di parlare con franchezza, contra-
riamente a quanto fatto sinora dai resoconti storiografici sull'occu-
pazione del 1798 e sulla guerra del 1799.

Le guerre sono sempre state e sono tuttora vere e proprie orge
di stupri®. Se dovessero mai essere esistiti singoli casi sfuggiti a
questa considerazione, nessuno di essi mi & noto, nonostante una
vita dedicata alla storia militare. Questa caratteristica della guerra
& stata criticata da Lord Chesterfield gia nel 1757. Servendosi di
una formulazione ironica, in cui risuona I'ottica illuministica, Che-
sterfield fece finta di lamentarsi di «unepoca rammollita» in cui,
oramai, «nemmeno in occasione di un assafto mifitare le donne
possono ancora sperare di poter beneficiare di uno stupro». Nel
1798 e nel 1799 le truppe straniere hanno agito in Svizzera con
brutalita. Il culmine dell‘atrocita fu raggiunto il 9 settembre 1798,
giomno in cui i Francesi, di circa diedi volte superiori di numero,
schiacciarono i coraggiosi cittadini nidvaldesi, uomini e donne, che
volevano soltanto difendere la propria Costituzione democratica in
vigore da secoli.

Secondo quanto ripartato da Georg Gessner a un mese dagli even-
ti, un testimone oculare recatosi da Stansstad a Stans il 9 settem-
bre 1798, descrisse come segue guanto visto durante la trasferta:
«Davanti alle case giacevano numerosi cadaveri — donne morte
stuprates; «la fine tragica delle donne» era visibile ovungue non
era stata sventata da una fuga tempestiva. Almeno un caso di
necrofilia & chiaramente documentato. Anche in questo caso Pe-
stalozzi diede prova di impegno civile & nessuno vual negare la
nobilta delle sue intenzioni: tuttavia, le circostanze in cui ¢i si ven-
ne a trovare furono orrende e lo stesso Pestalozzi non fu del tutto
estraneo al loro insorgere.

Nell'anno di guerra 1799, crimini simili furono compiuti da tutti gli
eserciti in lotta sul sualo svizzero, dunque anche dalle truppe au-
striache e russe. | dati dei registri mortuari del Cantone di Uri sono
impressionanti. Registro mortuario di Attinghausen: «28 maggio
1799: deceduta per maltrattamenti, Maria Anna Z'graggen, all‘'eta
di anni 29. 10 ottobre 1799: deceduta per maltrattamenti, Maria
Anna Amold, all'eta di anni 32. — 6 agosto 1799: gettata nella
Reuss dagli Austriaci, Maria Anna Huber, all'eta di anni 32». Cid
accadde in montagna. Per I'Altipiano possiamo citare la testimo-
nianza di Barbara Hess-Wegmann riguardo alla seconda battaglia
di Zurigo: «Feriti mercoledi notte dai Russi: Brunner, Papiermtiller,
il sensale Schinz con moglie e servas; «Venerd] e sabato | Francesi
hanno commesso furti e stupri in numerose case ancor piti isolate
nei dintorni defla citta.

Tali erano le guerre. Tali sono. E molto probabilmente non saranno
mai altro.

Dunque si era in guerra: i successi francesi inquietarono e addi-
rittura adirarono sufficientemente |'imperatare di Tutte le Russie
Paolo, sposo della summenzionata zarina Marija Fédorovna e figlio
di Caterina la Grande, da indurlo a inviare in sostegno dell’Austria
un esercito al comando del piti grande generale di sua madre, Ale-



xander Suvorov. Cio consenti agli Austriaci di archiviare la pace
di Campoformio, da essi comungue considerata, in primo luogo,
come un armistizio. La decisione austriaca fu fadllitata da due cir-
costanze: il temuto Napoleone si trovava in Oriente e il Mediterra-
neo era sotto il controllo della Royal Navy dal giorno della vittoria
di Nelson nella baia di Abukir, il 1° agosto 1798.

Alla testa di un‘armata austro-russa, Suvorov sconfisse i Francesi
a Cassano d'Adda il 27 aprile 1799, costringendoli in seguito ad
abbandonare la Lombardia al termine di una fulminea campagna
militare.

Al nord delle Alpi, I'avanzata degli Austriaci fu sin dallinizio pit
lenta di quella dei Russi al Sud, con la conseguenza che le rivolte
antifrancesi in Svizzera furono soffocate nel sangue: nei mesi di
aprile e maggio anche all'interno della Repubblica Elvetica scoppio
una repressione senza precedenti. Il pastore Lavater ebbe la fortu-
na di essere soltanto preso in ostaggio.

Il 23 maggio 1799 l'arciduca Carlo d'Austria, fratello dell'impera-
tore Francesco |I, oltrepassd il Reno a quattro chilometri da Sciaf-
fusa, presso il convento di Paradies, e rivolse agli Svizzeri parole
inusitate per un Ashurgo, ma del tutto comprensibili alla luce della
situazione storica:

«Presto assisterete alla liberazione della vostra Patria, che & mia
intenzione trarre in salvo».

Il 4 giugno, I'Arciduca vinse la prima battaglia di Zurigo e poté oc-
cupare la citta. Sulle rive della Limmat fu tuttavia raggiunto dall'or-
dine di Vienna di non procedere oltre. Il comandante supremo
francese, André Masséna, succeduto a Schauenburg, si aspettava
invece di essere risospinto ancora pit a ovest, come risulta chia-
ramente dall'ordine impartito alle autorita elvetiche di trasferire la
sede del Governo da Lucerna a Berna. Citiamo il testo francese
datato 9 pratile anno VII, ovvero 28 maggio 1799;

«la prudence exige que vous transportiez de suite le siége du
gouvernement helvétique et les premiéres autorités constituées a
Berne; (... )».

Da allora Berna ¢ stata di volta in volta capitale della Repubblica
Elvetica, sede del Direttorio elvetico, Cantone direttore, e infine,
sino ad oggqi, capitale federale. Anche I'elezione della citta di Berna
a capitale della nostra Confederazione pud pertanto essere consi-
derata una lontana ricaduta storica dei fatti del 1799/

La misura adottata da Masséna conferma inoltre che il generale
Suvoray aveva sin dall'inizio valutato pil correttamente di altri la
situazione militare. In una lettera al conte Pétr Aleksandrovic” Tol-
stoj, redatta gia il 22 maggio, cioé quattro giorni prima dell'entrata
trionfale a Torino, Suvorov scrisse:

«Nel solco delle nostre operazion, [sinoraf I'Arciduca non aviebbe
dovuto limitarsi a occupare l'attenzione dei Francesi, bensi con-
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quistare la Svizzera, donare la liberta alla coraggiosa popolazione
locale e ottenere dalla stessa, in contraccambio, il sostegno neces-
sario per diventare padrone del Reno. Se cosi avesse agito, [oraf
potrebbe nel contempo proteqgere ghi autentici confini dello Stato
imperiale, senza tuttavia dimenticare che il vero obiettivo sono le
porte di Parigis.

Sulle rive della Senna, la pressione militare contro la Francia con-
dusse a un colpo di Stato che consolido il potere di Paul Barras
e delle correnti pil moderate. In Svizzera, la svolta parigina rese
possibile la caduta dell'ormai inviso Peter Ochs.

Nei tre giorni dal 17 al 19 giugno 1799, Suvorov consegui un'ulte-
riore grande vittoria sulla Trebbia, gia terreno di battaglia di Anni-
bale. Dopadiché, il generale russo progettd un'intrepida avanzata
verso il Lago di Ginevra, attraverso il Passo del Gran San Bernardo.
Questa mossa avrebbe provocato il tracollo delle pasizioni fran-
cesi in Svizzera: in effetti Masséna disponeva di 90 000 soldati,
I'armata dell‘arciduca Carlo, da sola, contava gia 105 000 uomini
e |'arrivo delle truppe di Suvorov avrebbe portato a un esito ri-
solutivo. «Avrebben, perché a Vienna I'imperatore Francesco Il si
oppose categoricamente all'operazione, con ogni probabilita per
influsso del ministro Giovanni Amadeo Francesco di Paola barone
di Thugut. Quest'ultimo era stato in passato un agente segreto
della Frandia, con il nom de guerre di «Monsieur Freund».® Non &
escluso che al momento dei fatti non avesse mai smesso 0 avesse
ripreso i panni di agente francese?

Messi di fronte alla necessita di agire, il 14 agosto 1799 i Francesi
occuparono il Passo del Grimsel, al termine di una spettacolare
operazione di montagna resa possibile da una guida alpina di Gut-
tannen, Niklaus Fahner. Dopodiché, attraversarono il Passo della
Furka, si spinsero nella Valle di Orsera e rioccuparono il massiccio
del Gottardo, realizzando cosi la linea di interposizione tra le forze
di Suvorov e quelle di Carlo auspicata dal Ministro della Guerra
francese Bernadotte, futuro re di Svezia,

Le cose presero una piega ancora peggiore: Thugut imparti all‘ar-
ciduca Carlo I'ordine perentorio di lasciare la Svizzera per dirigersi
a nord, forse con il compito di tenere d'occhio i Prussiani, che il
Barone considerava nemici nonostante fossero neutrali'®. Toccava
dungue a Suvorav colmare il vuoto strategico provocato nella Sviz-
zera orientale. Tutto sembra indicare I'intenzione di allontanare le
truppe russe dall’ltalia, per consentire all’Austria di avere le mani
libere a Torino, senza doversi troppo preaccupare della legittimita
dei propri atti. Ovvero, in parole chiare, impossessarsi del Piemaon-
te, esautorare la secolare Casa regnante dei Savoia e distrugge-
re perlomeno sulla terraferma lo Stato italiano indipendente del
Regno di Sardegna. Si sarebbe detto che non fosse in corso una
guerra, che Austria e Russia non fossero alleate, che la priorita del
momento fosse accaparrarsi ulteriori terre, sulla scia delle recenti
spartizioni della Polonia.

II'5 settembre Suvorov maturd un nuovo piano secondo cui il 19
dello stesso mese le sue truppe e quelle dell'arciduca Carlo avreb-

RMSI1.2014 | 31



Convegno napoleonico

bero attaccato congiuntamente il San Gottardo — dunque sui due
lati delle Alpi, in pianura e sulle alture — per agire «su tutie le po-
sizioni del nemico, con energia e determinazione». Da Vienna parti
invece un ordine in tutt'altro senso. Tra la parte orientale del Lago
di Costanza, il Lago di Walen e i Grigioni era stato posto a difesa
del Vorarlberg un piccolo resto di truppe austriache di avanguar-
dia comandato dal feldmaresciallo secondo luogotenente Federico
Corrado barone di Hotze. Vienna ordind al Barone di «non esporre
al rischio di nuove perdite, con operazioni offensive inutili o non
necessariex, i 32 battaglioni e 34 squadroni al suo comando il 12
settembre. Il barone di Hotze, ciononostante, era intenzionato a
fare tutto quanto in suo potere per contribuire, di riffa o di raffa,
all'avanzata di Suvorov nella Gola di Schdllenen. E in effetti, in un
secondo momento, fece si che un suo generale, Francesco Saverio
barone di Auffenberg, si spostasse can alcune migliaia di uomini
da Tavetsch a Amsteg' e occupasse il valico del Chriizli. Cig im-
pedi ai Francesi di difendere il Ponte del Diavolo e apri a Suvorov
I'accesso alla Bassa valle della Reuss.

L'avanzata di Suvorov fu pitl lenta del previsto. Al suo arrivo a Ta-
verne non trovd i muli richiesti. Poi dovette attaccare il Passo del
San Gottardo frontalmente, con un simultaneo aggiramento at-
traverso il Passo del Lucomagno ¢ il Passo dell'Oberalp. Infine, fu
costretto a dar battaglia a Hospental. | dettagli dello scontro sono
noti grazie a Nikolaj Gryazev, che cosi scrive nel suo diario:

«In fatto di prigionieri, in questa battaglia non ce ne furono: la baio-
netta e il calcio del fucile d dispensarono dall'inopportuna fatica di
portarceli appresso. Tra di noi non C'erano Austriaci e, a parte loro,
nessuno nel nostro campo si sobbarcava tale umile bisogna. Benché
questa crudele azione fosse contraria ai dettami umani dell'amore
del prossimo, la necessita e if nostro dovere bellico d proiettarono al
di sopra di questo sacro comandamento e noi ¢ piegammo, per cosi
dire al di la def nostro volere, a questo orrendo omicidion.

Ritroviamo qui il pregio del diario di Gryazev: il valore documen-
tario — inalterato nonostante la successiva rielaborazione — ¢, so-
prattutto, lo specchio dellanima di un testimone oculare coinvolto
nei fatti,

Dopo la vittoria conseguita a Hospental il 24 settembre 1799, Su-
vorov era convinto di aver salvato la Svizzera «dalla sua rovina»: i
Francesi furono risospinti dapprima oltre la Furka, poi fino in fondo
alla Valle della Reuss e infine sulla riva opposta del corso inferiore
della Reuss, nel Cantone di Uri. Il ponte di Seedorf, ufficialmente
difeso con successo, ma in realta praticamente risparmiato dagli
attacchi, decora ancora oggi il monumento eretto nella cittadina
di Lons-le-Saunier al comandante di divisione francese Claude Jac-
ques Lecourbe.

Il 26 settembre 1799 Suvorov giunse a Altdorf: «Fra in camicia,
il panciotto nero aperto e i pantaloni sbottonati ai fianchi; con
una mano teneva un frustino, con l'altra, sembiante a un vescovo,
benediceva gli astanti passando foro dinanzi a cavallo; al landama-
no Schmid, venutogli incontro davanti alla dimora, chiese il bacio
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della pace; al reverendo parroco e commissario vescovile Ringold,
giunto appresso al landamano, chiese la benedizione, che ricevette
con un devoto inchinoy.

Al piti tardi a questo punto Suvorov dovette rendersi conto che,
contrariamente a quanto indicato sulla carta geografica del Can-
tone di Svitto allestita dagli Austriaci nel 1797 e sicuramente a
disposizione anche del suo stato maggiore, la strada dell’Axen non
esisteva ancora. (Sara inaugurata soltanto nel 1865!) Di conse-
guenza, anziché marciare semplicemente in direzione di Svitto,
bisognava attraversare un ulteriore valico alpino, il Passo del Chin-
zig, e ridiscendere nel Muotathal!

Cid diede a Masséna tutto il tempo necessario per vincere la se-
conda battaglia di Zurigo: il 25 settembre attraverso la Limmat
presso Dietikon e il 26 si impossesso del capoluogo. Nella Svizzera
orientale si era creata una brecdia: la morte prematura del barone
di Hotze presso Schanis aveva gettato nello scompiglio gli Austriadi
stazionati tra la parte orientale del Lago di Costanza e il Lago di
Walen. | Russi inviati a difesa di Zurigo e della Limmat al posto
dell'arciduca Carlo, nettamente inferiori di numero e sotto la de-
hole guida di Aleksandr Rimskij-Korsakov, dovettero ritirarsi dopo
aver subito ingenti perdite.

Nel contempo, alle truppe di Suvarov giunte gravemente indeboli-
te nel Muotathal, non rimase altro che tentare di uscire illese dalla
Svizzera. Dovettero avanzare combattendo per ogni metro pratica-
mente sino al Passa del Panix, soffrendo per la fame e la mancanza
di cuoio per le scarpe. Chi ha attraversato i passi alpini a piedi, sa
che non si tratta di un dettaglio. Citiamo dal diario di Gryazev:

«Nelle valli scavavamo dei buchi nel terreno alla ricerca df radici
commestibili, che mangiavamo; in aggiunta, ognuno riceveva una
libbra al giorno di formaggio svizzero fresco, di colore bianco e
verde. Ma tale prefibatezza non era per nulla gradita ai nostri russi
e molti dei nostri granatieri non la mangiavano. Inoltre, durante
tutta la nostra permanenza in Svizzera, il formaggio era stato prati-
camente il nostro unico cibo. La came era talmente rara che la ne-
cessita impose di ricorrere a tagli la cui sola vista avrebbe suscitato
disqusto in altri momenti. Trovammo il modo di impiegare persino
la pelle degli animali cornuti: la stracciavamo in piccoli pezzi, che
avvolgevamo attorno a bastoni per bruciacchiarla sul fuoco. Alla
fine era abbrustolita soltanto nella nostra fantasia, perché in realta
la mangiavamo mezza cruda. Impiegavamo le pelli anche per un
altro scopo: molti di noi soffrivano per la mancanza di scaipe e,
anziché saziare if ventre, preferivano procurare un sollievo ai piedh;
a tal fine, dividevano le pelli in pezze e le avvolgevano attorno ai
piedi, come usano fare i Lapponi. Dopodiché, le portavano fino af
limite del possibile consentito dalla qualita del materiale».

Le truppe russe, gia cosi malridotte, avevana ancora di fronte a sé
ulteriori scontri nel Kléntal e nella pianura glaronese. Quando Su-
vorov prese |'eroica decisione di ritirarsi verso i Grigioni attraverso
il Passo del Panix, il suo esercito era prossimo allo sfascio. Ridiamo
|la parola a Gryazev:



«/l nostro intero esercito e tutti | nostri reqgimenti avanzavano alla
rinfusa e si disperdevano,; ognuno andava dove voleva e sceglieva
la via che gli pareva pitr adeguata; dascuno andava dove pote-
va, secondo le proprie forze. Non cera if benché minimo cibo per
sostentaysi; | pit deboli cadevano a terra e morivano; chi voleva
riposarsi, si sdraiava sui ripiani ghiacciati e si addormentava tro-
vando if sonno eterno. Coloro che mardiavano erano colpiti dal
vento freddo misto a pioggia e neve, che subito si mutavano in
ghiaccio sui foro corpi. Tutti erano quasi congelati e si muovevano
a stento fottando contro la morte. Non si trovava luogo alcuno per
potersi soffermare; non c'erano nemmeno dei pezzetti di legno per
accendere un fuoco (... )».

A questo punto, la superiorita numerica dei Francesi, che avevano
tallonato il nemico sin oltre a Elm, era, secondo stime comprensi-
ve di tutto il territorio svizzero, di quattro a uno. Per raggiungere
Suvorov, i Francesi avrebbero tuttavia dovuto a loro volta valicare
i passi alpini, oppure attraversare il Reno. Nel migliore dei casi,
avrebbero potuto prendere il Passo dell'Oberalp, ma cosi Suvoray
avrebbe conservato un notevole distacco. Le altre possibili opzioni
comprendevano i sentieri del Chriizli o del Kisten, i passi del Panix
0 del Segnas nonché, e sarebbe stata la via pil pericolosa, il Pas-
s0 del Kunkels, che del resto avevano gia superato con successo
quello stesso anno. Tuttavia, per insequire Suvorov nell‘ottobre del
1799, i Francesi avrebbero dovuto rinunciare ad assicurarsi il terri-
torio della Svizzera orientale, cioé rinunciare ai contributi di guerra
prelevabili soltanto in pianura e non, come owvio, suffe Alpi. In
secondo luogo, pure i generali francesi ne avevano pill che abba-
stanza delle alture. Infine, sia in Italia sia in occasione dei recenti
scontri nel Muotathal e nel Canton Glarona, i Francesi avevano
potuto rendersi conto che il soldato russo Suvorov era un avver-
sario duro e difficile, al quale si concedeva volentieri di andarsene
indisturbato per il suo cammino. Il passaggio di Suvorov oltre il
Panix segnd dunque in sostanza la fine della campagna del 1799.

La Svizzera fu poi sommersa da un terribile inverno. Torme di bam-
bini provenienti dalle montagne furono condotte nelle citta per
fare i mendicanti. Al riguardo disponiamo di una testimonianza
scritta del 25 febbraio 1800. Si tratta di un appunto di Jean Joseph
Paul Augustin Dessolles, il capo di stato maggiore del generale
Moreau, succeduto a Masséna:

«Jale vista, invero straziante gia solo per lo straniero, puo suscitare
disperazione negli Svizzeri: in un momento in cui riveste if massimo
interesse preservare la tranquillita di questo Stato o almeno una
sua certa indifferenza per il successo dell'una o dellaltra potenza
belligerante!»

In altre parole, i Francesi cominciarono a trarre dall’anno di guerra
1799 la conclusione che, se davvero non si poteva ottenere sul
suolo elvetico uno Stato satellite stabile, andava almeno fatto il
possibile per avere alle proprie frontiere una Svizzera neutrale.
Senza contare che proprio I'accusa di aver soppresso la neutralita
aveva condotto in Svizzera alla caduta di Peter Ochs e che, non da
ultimo, la campagna militare di Suvorov aveva manifestato, con
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forza, l'interesse dei Russi per una Svizzera indipendente.

Tuttavia, la Svizzera aveva davanti a sé ancora un lungo cammi-
no, irta di contraccolpi. Dalla situazione dell'inverno 1799/1800 si
passo, in un primo momento, all'Atto di Mediazione del 1803, poi,
nel 1815, alla Confederazione di Stati e al riconoscimento dello
statuto di Paese neutrale e, infine, allo Stato federale del 1848.
Questa evoluzione & difficilmente spiegabile in tutti i suoi aspetti;
& dunque comprensibile la gratitudine con cui Jeremias Gotthelf
scrisse nel 1844 le seguenti conclusive parole:

«Tra tutte le Repubbliche d’Furopa, eravamo rimasti solo noi; ma
nessuno si illuda: non per causa nostra, bensi per grazia di Dio».
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